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St. Matthew International Friends Online Help Desk
We are here to help!

If you are doing ONLINE or Hybrid School with your child(ren) and need to ask some questions, have some 
issues, need support, or just want to learn more, this is the place for you!

We have a group of friends that are ready to help you in any way they can.

There will be an Online Help Desk LIVE event on Tuesday, September 8, 2020 from 4:00pm.

Please see the following slides for information on your friends hosting the event.

Email us anytime at - OnlineHelp@st-matthew.org 

mailto:OnlineHelp@st-matthew.org


Marlika Davis
Mrs. Marlika Davis, a home-educator, is blessed with the experience of working with 
children of diverse ages and abilities. She loves the challenge of working with students, 
especially those with special needs. Davis has been a team member with the St. 
Matthew International Friend’s family for six years sharing her crafty and creative 
teaching style in classes. She is a talented, blessed home-educator who loves teaching 
and sharing her knowledge. She is married to Bennett Davis, Sr., and she is the proud 
mother of three home-schooled sons (Bennett, II ., Malik, and Jaeden).

Mrs.マリカ・デイビスはホームスクールの教育者として様々な年齢・能力の子供たちと働く機会に恵まれました。特にスペシャルニーズのある子供

たちと関わるチャレンジが大好きです。 Mrs.デイビスはSt. Matthew International Friendファミリーのメンバーとしてユニークでクリエイティブな教

え方をクラスで提供してくれています。彼女は教える事とご自分の知識を分かち合う事が大好きな、才能ある祝されたホームスクール教師です。

ご主人はベネット・デイビス Sr.で、ホームスクールで育った３人の自慢の息子さん（ベネット２世、マリク、ジェイデン）のお母さんでもあります。

말리카데이비스는 가정교육자로 다양한연령대와 학습능력을 가진어린이들을 다년간교육한 경력을가지고있습니다 말리카는 특히

특수교육이필요한학생들을 가르치는 도전에애정을가지고있습니다 솜씨가뛰어나고 창의적인 교육법을 공유하며 년간성마태오

인터네셔널 프랜즈의 팀멤버로 활동하고 있습니다 그녀는가르치는  것과지식을나누는 일을좋아하는 재능있고 축복받은 가정학습
교육자입니다 베네트데이비스와 결혼하여 세아들 을홈스쿨링하고 있는자랑스러운 엄마입니다



Lisa Mendoza
Lisa Mendoza began her career in education while working at the AEON-Amity Corporation in Japan.  
She initially worked as an English teacher and later served in administrative positions as a corporate 
trainer for AEON-Amity’s schools throughout Eastern and Western Japan.

After returning to America, Lisa served as an instructor, trainer, consultant, and speaker on English as a 
Second Language and ESL curriculum in Southeast Michigan.  She worked as a second-grade teacher 
and school administrator in the cities of Dearborn and Detroit, Michigan. 

Lisa’s gratitude for the generosity shown to her while living in Japan has led her to assist the 
International Friends Ministry at St. Matthew Lutheran Church in Walled Lake, Michigan.  As part of 
serving at the International Friends Ministry she teaches English to Japanese adults and provides 
translation support during the classes.  

リサ・メンドサさんの教育者としてのキャリアは日本のAEON-Amity社での勤務が出発点でした。初めは英語教

員、後に企業内トレーナーとして東西日本のAEON-Amity社系列の学校で働きました。

米国に帰国後は教師、トレーナー、コンサルタント、ESLカリキュラムのスピーカーとしてミシガン南東部で活躍さ

れています。ミシガンのディアボーンとデトロイトで小学校２年生の教員として教鞭も取りました。

日本で暮らしていた頃とてもお世話になった事への恩返しに、ミシガン州Walled LakeにあるSt. Matthew 
Lutheran教会のInternational Friendsミニストリーに協力するようになりました。リサさんはInternational 
Friendsミニストリーの一環として大人向けの英語のクラスを教え、またクラス内で通訳のサービスを行っていま

す。



Amy Roe
Amy Roe is the former director of the International Friends program at St. Matthew 
(2002-2014). She previously taught in elementary, middle, and high school. She has 
been homeschooling her three children (ages 6, 8, and 10) since 2014. She loves 
meeting new international friends, teaching them, and encouraging them during their 
time in the U.S.  

エイミー・ロウさんは St. MatthewでInternational Friendsプログラムのディレクターを２００２年から２０１４年まで務めていました。小学校、中学

校、高校で教鞭をとった経験もあります。彼女は２０１４年から３人の子供たち（現在６歳、８歳、１０歳）をホームスクールで教えて来ました。新

しいインターナショナルのお友達と知り合って、アメリカにいる間教えたり、励ましたりする事が大好きです。

에이미는 년에서 년까지성마태오인터네셔널 프랜드프로그램의 디렉터로 활동했습니다 초중고등학교에서 교사로일하기도

했습니다 년이래세아이를홈스쿨링을 하고있습니다 새로운인터네셔널 친구들을 만나고가르치고 그들의미국삶에 용기를

북돋워주기를 좋아합니다



Megumi Kurata
Megumi Kurata is a stay-home mother of three elementary school age 
children (ages 5, 8, and 10). She is currently helping her children with 
their virtual learning at home. She is hoping to get connected, learn, and 
grow together with other moms who are working through this unusual 
time.

倉田めぐみさんは主婦で、３人の小学生（５歳、８歳、１０歳）のお母さんで

す。現在、子供たちのオンラインスクールのお手伝いをお家でしています。

この特殊な状況の中で頑張っておられる他のお母さん達とつながって、一

緒に学び、成長したいと願っています。

저는 메구미 쿠라타라고  하며 초등학새  세 자녀를 둔 엄마입니다 . 
현재의 이 색다른 시간동안  다른 엄마들과  함께 연락하고  배우고 
성장해가길  바랍니다 .



Rebecca Masters
Rebecca has been serving at St. Matthew International Friends 
since 2003.  Before working at St. Matthew, Rebecca was a 
missionary in Japan for six years.  She teaches the Beginning 
English and Bible Classes.  She loves being a wife and mother.  
She learned a great deal about online learning during this 
COVID pandemic and prays that her experiences can help 
others going through the same thing.

レベッカさんは２００３年から St. Matthew International Friendsで働いています。St. Matthewで働き始める前は、日本で宣教師として６年間働

いていました。彼女はビギニング・イングリッシュクラスと、聖書のクラスを教えています。奥さんである事、お母さんで有る事が大好きです。こ

のCOVIDのパンデミックの最中にオンライン教育の事を多く学んだので、その経験を活かして同じ所を通っている他の人の助けになるよう

祈っています。

레베카는  2003년이래 성마태오  인터네셔널  프랜드 프로그램에서  일하고 있습니다 . 그 전에는 6년동안 일본에서  선교활동을  
하였습니다 . 초급 영어반과  성경공부반에서  가르치고  있습니다 . 아내와 엄마역할을  좋아합니다 . 이 COVID 기간동안  온라인 수업에 
관하여 많이 배웠으며  그 경험으로  같은 일을 거치고 있는 다른 이들을 도와줄 수 있기를 기도합니다 .


